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Introducere
Numãr model: Nokia N80-1

Denumit în cele ce urmeazã Nokia N80.

Telefonul Dvs. Nokia N80 este un aparat multimedia 
puternic ºi inteligent. Sunt disponibile mai multe tipuri de 
aplicaþii furnizate de Nokia ºi diferiþi dezvoltatori de 
software terþe-pãrþi pentru a vã ajuta sã beneficiaþi la 
maximum de telefonul Dvs. Nokia N80.

O parte dintre aplicaþiile oferite se aflã în memoria 
aparatului, iar celãlalte pe CD-ROM-ul livrat împreunã cu 
aparatul.

Pentru a putea utiliza unele aplicaþii, trebuie sã acceptaþi 
termenii de licenþã aplicabili.

În acest document, pictogramele indicã dacã aplicaþia 
este disponibilã în memoria aparatului ( ) sau pe 
CD-ROM ( ).

Pentru alte informaþii importante referitoare la aparatul 
Dvs., consultaþi ghidul utilizatorului.

Înainte de a putea utiliza aplicaþiile, acestea trebuie 
instalate de pe CD-ROM pe un calculator compatibil.

Protecþia drepturilor de autor ar putea împiedica copierea, 
modificarea, transferul sau retransmiterea unor imagini, 

piese muzicale (inclusiv tonuri de apel) sau a altui tip de 
conþinut.

Este posibil ca în aparatul Dvs. sã fie preinstalate marcaje 
ºi legãturi aferente site-urilor Internet ale unor terþe pãrþi. 
Cu aparatul Dvs., puteþi accesa, de asemenea, alte site-uri 
ale unor terþe pãrþi. Site-urile terþelor pãrþi nu sunt afiliate 
Nokia, iar Nokia nu sprijinã ºi nu îºi asumã rãspunderea 
pentru astfel de site-uri. Dacã doriþi sã accesaþi astfel de 
site-uri, vã recomandãm sã luaþi mãsuri de precauþie 
pentru siguranþã sau conþinut.

Servicii de reþea
Pentru a utiliza telefonul trebuie sã beneficiaþi de serviciile 
unui furnizor de servicii de comunicaþii mobile. Existã 
numeroase funcþii ce necesitã funcþii speciale de reþea. 
Aceste funcþii nu sunt disponibile în toate reþelele; este 
posibil ca anumite reþele sã necesite încheierea de acorduri 
specifice cu furnizorul Dvs. de servicii înainte de a putea 
utiliza serviciile de reþea. Furnizorul Dvs. de servicii vã 
poate oferi informaþii ºi vã poate explica tarifele ce se vor 
aplica. Unele reþele ar putea avea limitãri care influenþeazã 
modul în care puteþi utiliza serviciile de reþea. De exemplu, 
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unele reþele ar putea sã nu accepte toate caracterele ºi 
serviciile specifice unor limbi.

Este posibil ca furnizorul Dvs. de servicii sã fi solicitat ca 
anumite funcþii ale aparatului Dvs. sã fie dezactivate sau 
sã nu fie activate. În acest caz, funcþiile respective nu vor 
fi prezente în meniul aparatului Dvs. Este posibil ca 
aparatul Dvs. sã aibã o configuraþie specialã, cum ar fi 
diferenþe de nume ale meniurilor, de ordine a afiºãrii 
meniurilor ºi de pictograme. Pentru informaþii 
suplimentare, contactaþi furnizorul Dvs. de servicii.

Asistenþã
Asistenþa pentru aplicaþiile furnizate de dezvoltatorii de 
software terþe-pãrþi este asiguratã de aceºti dezvoltatori. 
Dacã aveþi probleme cu utilizarea unei aplicaþii, beneficiaþi 
de asistenþã de pe pagina Internet relevantã. Consultaþi 
legãturile Internet de la sfârºitul fiecãrei aplicaþii din acest 
ghid.
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Internet

Apeluri Internet
Cu serviciul de telefonie prin Internet (serviciu de reþea), 
puteþi efectua ºi primi apeluri prin Internet.

Pentru a efectua sau primi un apel Internet, aparatul Dvs. 
trebuie sã fie conectat la un serviciu de telefonie prin 
Internet.

Apãsaþi  ºi selectaþi Internet > Tel. Internet.

Pentru a vã conecta la un serviciu de telefonie prin 
Internet, aparatul Dvs. trebuie sã se afle în aria de 
acoperire a unei reþele de conectare, cum ar fi un punct de 
acces radio LAN. 

 Important: Activaþi întotdeauna una dintre 
metodele de codificare disponibile pentru a mãri 
siguranþa conexiunii Dvs. prin reþeaua radio LAN. 
Utilizarea codificãrii reduce riscul accesului neautorizat la 
datele Dvs.

În anumite regiuni, cum ar fi Franþa, existã restricþii în 
privinþa utilizãrii reþelelor WLAN. Pentru informaþii 
suplimentare, contactaþi autoritãþile locale.

Punctele de acces disponibile pot varia în funcþie de 
furnizorul de servicii. 

Pentru a vã conecta la un serviciu de telefonie prin 
Internet, selectaþi din listã o reþea disponibilã de conectare 
ºi apãsaþi Selectare. Reþelele memorate, care sunt marcate 
cu , sunt afiºate primele în listã. Dacã doriþi sã opriþi 
procesul de stabilire a conexiunii, selectaþi Anulare.

Dupã ce v-aþi conectat cu succes la un serviciu, puteþi 
memora reþeaua radio LAN utilizatã drept punct de acces 
cunoscut.

Selectaþi Opþiuni ºi dintre opþiunile urmãtoare:

Conectare la serviciu — pentru a stabili o conexiune la un 
serviciu, dacã sunt disponibile un serviciu de telefonie prin 
Internet ºi o reþea de conectare corespunzãtoare.

Deconect. de la serv. — pentru a încheia conexiunea la 
serviciul de telefonie prin Internet.

Schimbare serviciu — pentru a alege un serviciu de 
telefonie prin Internet pentru apelurile efectuate, dacã 
aparatul este conectat la mai multe servicii. Aceastã 
opþiune este afiºatã numai dacã sunt disponibile mai multe 
servicii configurate.
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Configurare serviciu — pentru a configura servicii noi. 
Aceastã opþiune este afiºatã dacã existã servicii care nu au 
fost configurate.

Memorare reþea — pentru a memora reþeaua la care 
sunteþi conectat în momentul respectiv. Reþelele 
memorate anterior sunt marcate cu  în lista de reþele 
de conectare. Aceastã opþiune este afiºatã numai dacã 
sunteþi conectat la o reþea radio LAN nememoratã.

Utilizare reþea ascunsã — pentru a vã conecta la un 
serviciu de telefonie prin Internet utilizând o reþea radio 
LAN ascunsã.

Actualizare — pentru a actualiza manual lista de reþele de 
conectare. Utilizaþi aceastã opþiune dacã reþeaua Dvs. 
radio LAN nu este afiºatã în listã. De asemenea, lista se 
actualizeazã automat la fiecare 15 secunde.

Setãri — pentru a modifica setãrile.

Ieºire — pentru a închide aplicaþia.

Opþiunile disponibile pot varia.

Aparatul Dvs. nu poate fi conectat simultan la mai multe 
puncte de acces radio LAN. Dacã utilizaþi douã sau mai 
multe servicii de telefonie prin Internet, care folosesc 
acelaºi punct de acces, aparatul Dvs. poate fi conectat 
simultan la multe servicii. Serviciul utilizat pentru apelurile 
Internet efectuate este afiºat în ecranul cu lista de reþele 

de conectare ºi poate fi modificat selectând Schimbare 
serviciu.

Când sunteþi conectat la un serviciu de telefonie prin 
Internet, simbolul  este afiºat în modul de aºteptare.

În modul de aºteptare activ, puteþi avea o comandã rapidã 
pentru Tel. Internet sau o puteþi adãuga Dvs. Utilizând o 
comandã rapidã, vã puteþi înregistra manual, dacã este 
disponibil un serviciu de telefonie prin Internet ºi un punct 
de acces. Dacã v-aþi conectat deja la un serviciu de 
telefonie prin Internet, veþi fi întrebat dacã doriþi sã vã 
deconectaþi de la serviciul respectiv.

Pentru a efectua un apel Internet în modul de aºteptare, 
tastaþi numãrul de telefon sau adresa Internet ºi apãsaþi 

. Pentru a comuta între modurile de scriere cu cifre ºi 
cu litere, apãsaþi ºi menþineþi apãsatã tasta #. Pentru a 
termina convorbirea, apãsaþi .

De asemenea, puteþi efectua un apel Internet din 
Contacte ºi Jurnal. Pentru a efectua un apel din 
Contacte, apãsaþi  ºi selectaþi Contacte, alegeþi 
contactul dorit ºi selectaþi Opþiuni > Apel Internet. 
Pentru a efectua un apel din Jurnal, apãsaþi  ºi selectaþi 
Personal > Jurnal > Apeluri recente ºi Apeluri neprel., 
Apeluri primite sau Num. formate, alegeþi contactul 
dorit ºi selectaþi Opþiuni > Apelare > Apel Internet.

Dacã opþiunea Apel Interneteste setatã ca tipul preferat 
de apel ºi aparatul Dvs. este conectat la un serviciu de 
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telefonie prin Internet, apelurile vor fi efectuate implicit 
ca apeluri Internet.

Aparatul Dvs. acceptã apelurile vocale prin Internet 
(apeluri Internet). Aparatul Dvs. încearcã, mai întâi, sã 
efectueze apelurile de urgenþã prin reþelele celulare. 
Dacã efectuarea apelurilor de urgenþã utilizând reþelele 
celulare nu reuºeºte, aparatul Dvs. încearcã efectuarea 
apelului de urgenþã prin furnizorul Dvs. de servicii 
pentru apeluri Internet. Datoritã naturii telefoniei 
mobile, se recomandã, dacã este posibil, sã utilizaþi 
reþele celulare pentru apelurile de urgenþã. Dacã vã 
aflaþi în raza de acoperire a unei reþele celulare, înainte 
de a încerca efectuarea unui apel de urgenþã, asiguraþi-
vã cã telefonul Dvs. mobil este pornit ºi pregãtit pentru 
efectuarea de apeluri. Posibilitatea efectuãrii unui apel 
celular utilizând telefonia prin Internet depinde de 
disponibilitatea unei reþele WLAN ºi de capacitãþile de 
implementare a apelurilor de urgenþã ale furnizorului 
Dvs. de servicii apel Internet. Contactaþi furnizorul Dvs. 
de servicii pentru telefonie Internet în vederea verificãrii 
capacitãþii de efectuare a apelurilor de urgenþã prin 
Internet.

Setãri
Pentru a vedea setãrile serviciului de telefonie prin 
Internet, apãsaþi  ºi selectaþi Internet > Tel. 
Internet > Setãri.

Pentru a vedea sau alege tipul preferat de apel pentru 
apeluri efectuate, selectaþi Opþiuni > Modificare > Tip 
apel preferat > Celular sau Apel Internet.

Pentru a deschide ecranul cu setãri ale serviciului ales, 
selectaþi Opþiuni > Deschidere.

Opþiunile disponibile pot varia.

Setãrile serviciului
Apãsaþi  ºi selectaþi Internet > Tel. Internet > 
Opþiuni > Setãri > Setãri:.

Pentru a vedea setãrile serviciului, selectaþi Tip conectare 
ºi dintre urmãtoarele opþiuni:

Automatã — Pentru a vã conecta automat la serviciul de 
telefonie prin Internet. Dacã este gãsitã o reþea cunoscutã, 
aparatul se va conecta automat la serviciul de telefonie 
prin Internet.

Manualã — Pentru a vã conecta manual la serviciul de 
telefonie prin Internet.

Dacã utilizaþi tipul de conectare automatã la reþele radio 
LAN, aparatul va scana periodic reþelele radio LAN, ceea ce 
solicitã suplimentar acumulatorul ºi reduce durata de viaþã 
a acestuia.

Selectaþi Reþele conectare mem. pentru a vedea reþelele 
de conectare, recunoscute de cãtre serviciul de telefonie 
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prin Internet. Aceste reþele sunt utilizate pentru 
conectarea automatã ºi sunt marcate cu  în lista de 
reþele de conectare.

Selectaþi Editare setãri serviciu pentru a deschide setãrile 
specifice serviciului. Aceastã opþiune este disponibilã 
numai dacã în aparat a fost instalat un program auxiliar 
specific serviciului.

Reþele de conectare memorate
Pentru a vedea sau ºterge reþelele de conectare memorate 
pentru un serviciu de telefonie prin Internet, apãsaþi  ºi 
selectaþi Internet > Tel. Internet > Setãri > Setãri: > 
Reþele conectare mem..

Selectaþi Opþiuni > Eliminare pentru a ºterge din serviciu 
o reþea de conectare.

Preluare 

Cu Preluare puteþi descoperi, previzualiza; cumpãra; 
descãrca; ºi actualiza conþinutul, serviciile ºi aplicaþiile 
compatibile cu aparatul Dvs. Nokia N80. Jocuri, sunete de 
apel, imagini de fundal, aplicaþii ºi multe altele vã stau la 
dispoziþie. Articolele sunt clasificate în cataloage ºi dosare 
oferite de diferiþi furnizori de servicii. Conþinutul disponibil 
depinde de furnizorul Dvs. de servicii.

Apãsaþi  ºi selectaþi Internet > Preluare

Opþiunea Preluare utilizeazã serviciile reþelei Dvs. pentru 
a accesa ultimele actualizãri de conþinut. Pentru 
informaþii privind articolele suplimentare disponibile prin 
Preluare, contactaþi furnizorul Dvs. de servicii, furnizorul 
sau producãtorul articolului.

Preluare primeºte permanent actualizãri, punându-vã la 
dispoziþie cel mai recent conþinut oferit pentru aparatul 
Dvs. de furnizorul de servicii. Pentru a actualiza manual 
conþinutului din Preluare, selectaþi Opþiuni > 
Reîmprospãtare listã.

Pentru a ascunde un dosar sau un catalog din listã, de 
exemplu, pentru a vedea numai articolele utilizate 
frecvent, selectaþi Opþiuni > Ascundere. Pentru reafiºarea 
tuturor articolelor ascunse, selectaþi Opþiuni > Afiºare 
totalã.

Pentru a cumpãra articolul selectat în ecranul principal, 
într-un dosar sau catalog, selectaþi Opþiuni > Cumpãrare. 
Se va deschide un submeniu în care puteþi selecta 
versiunea articolului ºi vedea informaþii privind preþul. 
Opþiunile disponibile depind de furnizorul de servicii.

Pentru a prelua un articol gratuit, selectaþi Opþiuni > 
Preluare.
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Setãri pentru Preluare
Aplicaþia actualizeazã aparatul Dvs. cu cel mai recent 
conþinut disponibil la furnizorul de servicii ºi pe alte 
canale disponibile. Pentru a modifica setãrile, selectaþi 
Opþiuni > Setãri ºi dintre urmãtoarele:

Punct de acces — pentru a selecta punctul de acces 
utilizat pentru conectarea la serverul furnizorului de 
servicii ºi dacã doriþi ca aparatul sã solicite punctul de 
acces la fiecare utilizare

Deschidere automatã — Pentru accesarea automatã a 
conþinutului sau a aplicaþiei dupã descãrcare, selectaþi Da 
.

Confirm. previzualizare — Pentru descãrcarea automatã 
a unei previzualizãri a conþinutului sau aplicaþiei, selectaþi 
Nu. Dacã doriþi sã fiþi întrebat la fiecare descãrcare a unei 
previzualizãri, selectaþi Da.

Confirmare cumpãrare — Pentru a vi se solicita o 
confirmare înainte de cumpãrarea de conþinut sau 
aplicaþii, selectaþi Da. Pentru ca procesul de cumpãrare sã 
fie iniþiat imediat dupã ce aþi selectat Cumpãrare, 
selectaþi Nu.

Dupã ce aþi terminat de configurat setãrile, selectaþi 
Înapoi. 

Mobile Search 

Utilizaþi Mobile Search pentru a accesa motoare de 
cãutare, gãsi ºi conecta la servicii locale, pagini de 
Internet, imagini ºi articole disponibile în reþeaua mobilã. 
Puteþi utiliza aplicaþia, de exemplu, pentru a gãsi ºi apela 
restaurante ºi magazine locale ºi puteþi utiliza tehnologia 
avansatã de localizare pentru a vã îndrepta înspre sediul 
acestora.

Utilizarea programului Mobile Search
Apãsaþi  ºi selectaþi Internet > Cãutare.

Când deschideþi Mobile Search, se afiºeazã o listã de 
categorii. Selectaþi o categorie (de exemplu Imagini) ºi 
tastaþi textul Dvs. în câmpul de cãutare. Selectaþi Cãutare. 
Pe ecran sunt afiºate rezultatele cãutãrii.

Informaþii suplimentare
Pentru mai multe informaþii ºi asistenþã privind aplicaþia, 
selectaþi Opþiuni > Ajutor.

Pentru informaþii suplimentare privind aplicaþia, accesaþi 
ºi pagina de Internet www.mobilesearch.nokia.com/.
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Conectare
Wireless Keyboard Nokia 

Pentru a configura o Tastaturã fãrã fir Nokia sau alte 
tastaturi compatibile fãrã fir care acceptã profilul 
Bluetooth Human Interface Devices (HID) pentru a putea fi 
utilizate cu aparatul Dvs., utilizaþi aplicaþia Tastaturã f. 
fir. Tastatura vã permite sã introduceþi cu uºurinþã textul 
dorit, folosind o tastaturã completã QWERTY pentru 
mesaje de text, mesaje e-mail ºi înregistrãri din agendã. 
Tastaturile pot fi achiziþionate separat.
1 Activaþi conexiunea Bluetooth pe aparatul Dvs.
2 Porniþi tastatura.
3 Apãsaþi  ºi selectaþi Conectare > Tastat. bloc.. 
4 Selectaþi Opþiuni > Cãutare tastaturã pentru a iniþia 

cãutarea aparatelor cu conexiune Bluetooth.
5 Selectaþi tastatura din listã ºi apãsaþi  pentru a 

iniþia conexiunea.
6 Pentru a asocia tastatura cu aparatul Dvs., introduceþi 

parola doritã (între 1 ºi 9 cifre) în aparat ºi introduceþi 
aceeaºi parolã pe tastaturã.
Pentru a introduce cifrele parolei numerice, ar putea fi 
necesar sã apãsaþi mai întâi tasta Fn.

7 Dacã vi se cere sã precizaþi tipul tastaturii, selectaþi-l 
din lista din aparatul Dvs.

8 Dupã apariþia numelui tastaturii, starea acesteia se va 
schimba în Tastaturã conectatã ºi indicatorul verde 
de pe tastatura Dvs. începe sã clipeascã încet, iar 
tastatura este pregãtitã pentru utilizare.

Pentru detalii privind utilizarea ºi întreþinerea tastaturii 
Dvs., consultaþi Ghidul utilizatorului tastaturii.

Funcþia Apasã ºi vorbeºte

Apasã ºi vorbeºte (ASV) (serviciu de reþea) este o 
transmisie vocalã în timp real realizatã prin serviciul IP 
implementat printr-o reþea GSM / GPRS. Funcþia Apasã ºi 
vorbeºte permite comunicarea vocalã directã prin 
apãsarea unei taste. Utilizaþi aceastã funcþie pentru a 
purta o conversaþie cu o persoanã sau un grup de 
persoane. 

Înainte de a utiliza funcþia Apasã ºi vorbeºte, trebuie sã 
definiþi punctul de acces ºi setãrile acestei funcþii. Puteþi 
primi aceste setãri într-un mesaj text special din partea 
furnizorului de servicii care oferã serviciul Apasã ºi 
vorbeºte. De asemenea, puteþi utiliza pentru configurare 
aplicaþia Asist.setãri, dacã este acceptatã de cãtre 
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furnizorul Dvs. de servicii. Consultaþi ‘Asist.setãri’, la 
pag.21.

Apãsaþi  ºi selectaþi Conectare > Opþiuni ASV.

În timpul unei comunicãri Apasã ºi vorbeºte, o persoanã 
vorbeºte iar celelalte ascultã la difuzorul încorporat. 
Participanþii la conversaþie îºi rãspund pe rând unul 
celuilalt. Deoarece membrii grupului trebuie sã vorbeascã 
pe rând, intervalul maxim de timp în care poate vorbi o 
persoanã este, de obicei, limitat la 30 de secunde. Pentru 
detalii referitoare la intervalul în care poate vorbi o 
persoanã, aferent reþelei Dvs., contactaþi furnizorul de 
servicii.

 Atenþie: Nu þineþi aparatul la ureche atunci când 
utilizaþi difuzorul, deoarece volumul sonor poate fi 
extrem de puternic.

Apelurile telefonice sunt prioritare faþã de activitãþile 
Apasã ºi vorbeºte.

Definirea unui punct de acces apasã ºi 
vorbeºte
Mulþi furnizori de servicii vã vor cere sã utilizaþi un punct 
de acces la Internet (IAP - Internet Access Point) ca punct 
de acces implicit. Alþi furnizori de servicii vã permit sã 
utilizaþi un punct de acces WAP. Pentru informaþii 
suplimentare, contactaþi furnizorul Dvs. de servicii.

Dacã nu deþineþi o conexiune WAP, va trebui sã contactaþi 
furnizorul Dvs. de servicii pentru asistenþã, la prima 
conectare sau sã accesaþi www.nokia.com/phonesettings.

Setãrile funcþiei Apasã ºi vorbeºte
Apãsaþi  ºi selectaþi Conectare > Apasã-Vorbeºte > 
Opþiuni > Setãri ASV. 

Selectaþi Setãri utilizator ºi introduceþi urmãtoarele 
informaþii:

Apeluri ASV intrate — Selectaþi Notificare dacã doriþi ca 
aparatul sã afiºeze o notificare a apelurilor primite. 
Selectaþi Autoacceptare dacã doriþi ca aparatul sã 
rãspundã automat la apelurile ASV. Selectaþi Nepermise 
dacã doriþi ca aparatul sã respingã automat apelurile ASV.

Sunet alertã apel ASV  —  Selectaþi Setat de profil dacã 
doriþi ca setãrile tonului de alertã pentru apelurile ASV 
primite sã corespundã setãrilor tonului pentru apeluri 
primite definite în profilul activ selectat.

Ton cerere apel invers — Selectaþi un ton pentru 
solicitãrile de rãspuns la apel.

Pornire aplicaþie — Selectaþi dacã doriþi sã vã conectaþi la 
serviciul Apasã ºi vorbeºte când porniþi aparatul.

Pseudonim predefinit — Introduceþi pseudonimul Dvs. 
implicit care va fi afiºat pe aparatele celorlalþi utilizatori. 
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Este posibil ca furnizorul Dvs. de servicii sã fi dezactivat 
opþiunile de editare de pe aparatul Dvs.

Afiºare adresa mea ASV — Selectaþi În apeluri 1 la 1, În 
apeluri de grup, În toate apelurile sau Niciodatã. Este 
posibil ca furnizorul Dvs. de servicii sã fi dezactivat unele 
dintre aceste opþiuni de pe aparatul Dvs.

Afiº.stare proprie conec. — Selectaþi Da dacã doriþi ca 
starea Dvs. sã fie vizibilã sau Nu dacã doriþi ca starea Dvs. 
sã fie ascunsã.

Selectaþi Setãri de conexiune ºi introduceþi urmãtoarele 
informaþii:

Domeniu — Introduceþi numele domeniului primit de la 
furnizorul Dvs. de servicii.

Nume punct de acces — Introduceþi numele punctului de 
acces apasã ºi vorbeºte. Numele punctului de acces este 
necesar la stabilirea conexiunii la reþeaua GSM / GPRS. 

Adresã server — Introduceþi adresa IP sau numele 
domeniului serverului apasã ºi vorbeºte primit de la 
furnizorul Dvs. de servicii.

Nume utilizator — Introduceþi numele Dvs. de utilizator 
primit de la furnizorul Dvs. de servicii.

Parolã — Dacã este necesar, introduceþi o parolã pentru a 
realiza o conexiune de transmisie de date. Parola este, de 
obicei, primitã de la furnizorul de servicii ºi scrierea ei cu 
litere mari sau mici este adesea importantã.

Conectarea la serviciul Apasã ºi 
vorbeºte
Apãsaþi  ºi selectaþi Conectare > Apasã-Vorbeºte. 
Funcþia Apasã ºi vorbeºte se conecteazã automat la 
serviciu, la pornire.

În cazul în care conectarea reuºeºte, funcþia Apasã ºi 
vorbeºte se conecteazã automat la canalele care erau 
active la ultima utilizare a aplicaþiei. Dacã se întrerupe 
conexiunea, aparatul încearcã automat sã se reconecteze 
pânã când ieºiþi din funcþia Apasã ºi vorbeºte.

Ieºirea din Funcþia Apasã ºi vorbeºte
Apãsaþi  ºi selectaþi Conectare > Apasã-Vorbeºte > 
Opþiuni > Ieºire. Va fi afiºat mesajul Opriþi aplicaþia 
Apasã ºi Vorbeºte dupã ce ieºiþi din aceastã aplicaþie?. 
Apãsaþi Da pentru a vã deconecta de la serviciu. Apãsaþi 
Nu dacã doriþi ca aplicaþia sã rãmânã activã în fundal. 
Dacã mai multe aplicaþii sunt active ºi doriþi sã comutaþi 
de la o aplicaþia la alta, apãsaþi ºi menþineþi apãsatã 
tasta .
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Efectuarea unui apel unu-la-unu
Selectaþi Opþiuni > Contacte ASV.

Selectaþi contactul din listã cu care doriþi sã purtaþi o 
convorbire ºi selectaþi Opþiuni > Apel 1 la 1. 

Apãsaþi ºi menþineþi apãsatã tasta  pe parcursul 
întregii convorbiri. Când aþi terminat de vorbit, eliberaþi 
tasta .

Pentru a vorbi cu contactul  în alte ecrane din Apasã-
Vorbeºte (de exemplu, ecranul Contacte), apãsaþi ºi 
menþineþi apãsat . Pentru a efectua un nou apel 
telefonic, trebuie mai întâi sã încheiaþi apelul unu-la-unu. 
Selectaþi Dezactivare sau apãsaþi .

 Indicaþie! Nu uitaþi sã menþineþi aparatul în faþa Dvs. 
în timpul unui apel Apasã ºi vorbeºte, astfel încât sã 
puteþi vedea ecranul aparatului. Vorbiþi înspre 
microfon ºi nu acoperiþi difuzorul cu mâinile.

Rãspunsul la un apel unu-la-unu
Apãsaþi  pentru a iniþia un apel unu-la-unu sau  
pentru a respinge apelul.

 Indicaþie! Pentru a efectua un apel unu-la-unu sau 
de grup ºi din Contacte, selectaþi Opþiuni > Opþiuni 
ASV > Stabilire apel 1 la 1 sau Stabilire apel în grup.

Efectuarea unui apel de grup
Pentru a apela un grup, selectaþi Opþiuni > Contacte ASV, 
marcaþi contactele pe care doriþi sã le apelaþi ºi selectaþi 
Opþiuni > Apel de grup ASV.

Abonarea la starea de conectare a 
celorlalþi
Pentru a vã abona sau dezabona de la starea de conectarea 
la Apasã ºi vorbeºte a celorlalþi, selectaþi Opþiuni > 
Contacte ASV, selectaþi contactul ºi Opþiuni > Afiºare 
stare conectare sau Stare conect. neafiºatã.

Expedierea unei solicitãri de rãspuns la 
apel
În Contacte ASV, alegeþi numele dorit ºi selectaþi 
Opþiuni > Exp. cerere apel invers.

Rãspunsul la o solicitare de rãspuns la apel
Când primiþi o solicitare de rãspuns la apel, în modul de 
aºteptare este afiºat mesajul 1 nouã cerere de apel 
invers. Apãsaþi Afiºare pentru a accesa Cãs.intr.apel. inv.. 
Selectaþi un contact ºi Opþiuni > Apel 1 la 1 pentru a 
iniþia un apel unu-la-unu. 
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Canale
Vã puteþi alãtura canalelor publice preconfigurate. 
Canalele publice sunt accesibile tuturor celor care cunosc 
adresa URL a canalului respectiv. 

Când sunteþi conectat la un canal ºi purtaþi o conversaþie, 
toþi membrii care s-au alãturat canalului respectiv vã 
ascultã. Pot fi active simultan pânã la cinci canale. Când 
sunt active mai multe canale, utilizaþi Comutare pentru a 
schimba canalul pe care doriþi sã purtaþi o convorbire. 

Selectaþi Opþiuni > Canale ASV.

Pentru a vã conecta pentru prima oarã la un canal public 
preconfigurat, selectaþi Opþiuni > Canal nou > Adãugare 
existent. Când vã alãturaþi unui canal preconfigurat, 
trebuie sã introduceþi adresa URL a canalului.

Crearea propriilor canale
Pentru a crea nu canal nou preconfigurat, selectaþi 
Opþiuni > Canal nou > Creare canal nou. 

Puteþi crea propriile Dvs. canale publice, puteþi alege 
numele canalelor ºi invita membrii. Aceºti membri au la 
rândul lor posibilitatea de a invita alþi membri la canalul 
public. 

De asemenea, puteþi crea canale private. Canalele private 
sunt accesibile doar utilizatorilor invitaþi de gazdã.

Pentru fiecare canal în parte, definiþi urmãtoarele: Nume 
canal, Confidenþialitate canal, Pseudonim pentru canal 
ºi Imagine miniaturã pt. canal (opþional). 

Dupã crearea unui canal, veþi fi întrebat dacã doriþi sã 
expediaþi invitaþii de conectare la canal. Aceste invitaþii 
sunt mesaje text.

Convorbirea pe un canal
Pentru a purta o convorbire pe un canal dupã conectarea 
la serviciul Apasã ºi vorbeºte, apãsaþi . Veþi auzi un ton 
ce indicã faptul cã sunteþi conectat.

Apãsaþi ºi menþineþi apãsatã tasta  pe parcursul 
întregii convorbiri. Când aþi terminat de vorbit, eliberaþi 
tasta . 

Dacã încercaþi sã rãspundeþi unui canal apãsând tasta 
 în timp ce un alt membru vorbeºte, va fi afiºat textul 

Aºteptaþi. Eliberaþi tasta , aºteptaþi ca persoanã sã 
termine de vorbit ºi apãsaþi  din nou, dupã ce 
vorbitorul a terminat. Menþineþi apãsatã alternativ tasta 

 ºi aºteptaþi pânã ce pe ecran va fi afiºat mesajul 
Vorbiþi.

Când vorbiþi pe un canal, prima persoanã care apasã tasta 
 când altcineva terminã de vorbit, va vorbi primul.

Când încheiaþi apelul Apasã ºi vorbeºte, selectaþi 
Dezactivare sau apãsaþi . 
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Pentru a vedea membrii activi ai unui canal în momentul 
respectiv pe parcursul unei convorbiri pe canal, selectaþi 
Opþiuni > Membri activi.

Pentru a invita noi membrii la un canal când sunteþi 
conectat la canalul respectiv, selectaþi Opþiuni > 
Trimitere invitaþie pentru a deschide ecranul invitaþiilor. 
Puteþi invita noi membri doar când sunteþi gazda unui 
canal privat sau când respectivul canal este unul public. 
Invitaþiile de conectare la un canal sunt mesaje text.

Rãspunsul la o invitaþie de conectare 
la un canal
Pentru a memora o invitaþie de conectare la un canal 
recepþionatã, selectaþi Opþiuni > Memorare canal ASV. 
Canalul este adãugat la contactele Dvs. ASV, ecranul 
canale.

Dupã memorarea invitaþiei de conectare la canal, veþi fi 
întrebat dacã doriþi sã vã conectaþi la canal. Selectaþi Da 
pentru a accesa ecranul sesiunii Apasã ºi vorbeºte. 
Aparatul se conecteazã la serviciu, dacã nu este conectat 
deja.

Dacã respingeþi sau ºtergeþi invitaþia, aceasta va fi 
memoratã în cãsuþa de mesaje primite. Pentru a vã alãtura 
mai târziu unui canal, deschideþi mesajul ce conþine 
invitaþia ºi memoraþi-o. Selectaþi în cãsuþa de dialog Da ºi 
conectaþi-vã la canal.

Vizualizarea jurnalului convorbirilor 
Apasã ºi vorbeºte
Apãsaþi  ºi selectaþi Conectare > Opþiuni ASV > 
Opþiuni > Jurnal ASV > Apel. neprel., Apeluri primite ºi 
Apeluri create.

Puteþi iniþia un apel unu-la-unu din Jurnal ASV apãsând 
tasta .
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Office
Quickoffice 

Pentru a utiliza aplicaþiile Quickoffice, apãsaþi  ºi 
selectaþi Office > Quickoffice. Se deschide o listã de 
fiºiere în format .doc, .xls ºi .ppt stocate în dosarul ºi 
subdosarele C:\Data\Documents ºi E:\Documents folder de 
pe cartela de memorie.

Pentru a deschide un fiºier din aplicaþia corespunzãtoare, 
apãsaþi . Pentru a sorta fiºierele, selectaþi Opþiuni > 
Sortare fiºiere.

Pentru a deschide Quickword, Quicksheet sau 
Quickpoint, apãsaþi  pentru a ajunge la ecranul dorit.

Quickword
Cu Quickword, puteþi vedea pe ecranul aparatului Dvs. 
documente Microsoft Word. Quickword acceptã culori, 
caractere aldine, italice ºi subliniate.

Quickword acceptã vizualizarea documentelor memorate 
în format .doc în programul de operare Microsoft Word 97 
sau o versiune mai recentã. Nu sunt acceptate toate 
variantele sau funcþiile acestor formate de fiºiere.

Consultaþi ºi ‘Informaþii suplimentare’, la pag. 18.

Vizualizarea documentelor Word
Pentru a vã deplasa în interiorul documentului, utilizaþi 
tasta de derulare.

Pentru a cãuta un text în cadrul documentului, selectaþi 
Opþiuni > Cãutare.

De asemenea, puteþi selecta Opþiuni ºi dintre urmãtoarele 
opþiuni:

Accesare — pentru a vã deplasa la începutul, sfârºitul sau 
la poziþia selectatã în interiorul documentului

Zoom — pentru apropiere sau depãrtare

Începere derulare auto. — pentru a începe parcurgerea 
automatã a documentului. Pentru a întrerupe parcurgerea, 
apãsaþi .

Quicksheet
Cu Quicksheet puteþi citi pe ecranul aparatului Dvs. 
documente Microsoft Excel.

Quicksheet acceptã fiºiere de foi de calcul memorate în 
format .xls în Microsoft Excel 97 sau o versiune mai 
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recentã. Nu sunt acceptate toate variantele sau funcþiile 
acestor formate de fiºiere.

Consultaþi ºi ‘Informaþii suplimentare’, la pag. 18.

Vizualizarea foilor de calcul
Pentru a vã deplasa în interiorul foii de calcul, utilizaþi 
tasta de derulare.

Pentru a comuta între foile de calcul, selectaþi Opþiuni > 
Comutare.

Pentru a cãuta un text în cadrul unei foi de calcul într-o 
valoare sau formulã, selectaþi Opþiuni > Cãutare.

Pentru a modifica modul de afiºare a unei foi de calcul, 
selectaþi Opþiuni ºi dintre urmãtoarele opþiuni:

Navigare – pentru a parcurge foia de calcul curentã dupã 
blocuri. Un bloc conþine coloane ºi rânduri afiºate pe 
ecran. Pentru a afiºa coloanele ºi rândurile, utilizaþi tasta 
de parcurgere pentru a selecta un bloc ºi OK.

Zoom — pentru apropiere sau depãrtare

Blocare sectoare — pentru a menþine vizibilitatea 
rândului, coloanei evidenþiate sau a ambelor în timpul 
parcurgerii foii de calcul.

Redimensionare — pentru a stabili dimensiunea 
coloanelor sau a rândurilor

Quickpoint
Cu Quickpoint, puteþi viziona prezentãri Microsoft 
PowerPoint pe ecranul aparatului Dvs.

Quickpoint acceptã vizionarea de prezentãri create în 
format .ppt în Microsoft PowerPoint 2000 sau o versiune 
mai recentã. Nu sunt acceptate toate variantele sau 
funcþiile acestor formate de fiºiere.

Consultaþi ºi ‘Informaþii suplimentare’, la pag. 18.

Vizualizarea prezentãrilor
Pentru a comuta între ecranele cadre, contur ºi note, 
apãsaþi  sau .

Pentru a trece la cadrul anterior sau urmãtor din 
prezentare, apãsaþi  sau .

Pentru a vedea prezentarea în modul ecran complet, 
selectaþi Opþiuni > Ecran complet.

Pentru a extinde articolele din prezentare în ecranul 
complet, selectaþi Opþiuni > Extindere înregistrare.

Informaþii suplimentare
Dacã întâmpinaþi dificultãþi cu Quickword, Quicksheet 
sau Quickpoint, accesaþi www.quickoffice.com pentru 
informaþii suplimentare. Puteþi primi asistenþã ºi prin 
e-mail la adresa supportS60@quickoffice.com.
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Adobe Reader

Cu Adobe Reader puteþi citi documente .pdf pe ecranul 
aparatului Dvs.

Aplicaþia a fost optimizatã pentru citirea conþinutului 
documentului .pdf pe telefoane ºi alte aparate mobile ºi 
oferã doar un set limitat de funcþii spre deosebire de 
versiunile pentru calculator.

Pentru a accesa ºi deschide documente:
• Apãsaþi  ºi selectaþi Office > Adobe PDF. Selectaþi 

Opþiuni > Cãutare fiºier pentru a cãuta ºi deschide 
documente stocate în memoria aparatului ºi pe o 
cartelã de memorie compatibilã.

• Deschideþi un fiºier ataºat la unul dintre mesajele 
e-mail primite (serviciu de reþea).

• Expediaþi un document utilizând conexiunea Bluetooth 
cãtre Cãsuþã intrare din Mesaje.

• Utilizaþi opþiunea Mng.fiºiere pentru a cãuta ºi 
deschide documente stocate în memoria aparatului ºi 
pe cartela de memorie.

• Parcurgeþi pagini de Internet. Asiguraþi-vã cã în 
aparatul Dvs. a fost configurat un punct de acces 
Internet înainte de a parcurge paginile. Pentru 
informaþii suplimentare cu privire la punctele de acces, 
consultaþi Ghidul utilizatorului, specific aparatului Dvs.

Organizarea fiºierelor .pdf
Pentru a cãuta ºi organiza fiºiere .pdf, apãsaþi  ºi 
selectaþi Office > Adobe PDF. În ecranul fiºierului se va 
deschide o listã cu fiºierele utilizate recent. Pentru a 
deschide un document, alegeþi-l ºi apãsaþi .

De asemenea, puteþi selecta Opþiuni ºi dintre urmãtoarele 
opþiuni:

Cãutare fiºier — pentru a cãuta fiºiere .pdf în memoria 
aparatului sau pe o cartelã de memorie compatibilã.

Setãri — pentru a modifica nivelul implicit de zoom ºi 
modul de vizualizare a documentelor .pdf.

Vizualizarea fiºierelor .pdf
Dupã deschiderea unui fiºier .pdf, selectaþi Opþiuni ºi una 
dintre urmãtoarele:

Zoom — pentru apropiere sau depãrtare pânã la un 
procent selectat. De asemenea, puteþi seta dimensiunea 
documentului sã corespundã lãþimii ecranului sau puteþi 
încadra pagina .pdf în ecranul complet.

Cãutare — pentru a cãuta un text în cadrul documentului.

Vizualizare — pentru a vedea documentul în modul ecran 
complet. De asemenea, puteþi roti documentul .pdf cu 90 
de grade în orice direcþie.
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Salt la — pentru a trece la o paginã selectatã, la pagina 
urmãtoare, pagina anterioarã sau la prima sau la ultima 
paginã. 

Memorare — pentru a stoca fiºierul în memoria 
aparatului sau pe o cartelã de memorie compatibilã.

Setãri — pentru a modifica nivelul implicit de zoom ºi 
modul implicit de vizualizare.

Detalii — pentru a afiºa proprietãþile documentului .pdf.

Informaþii suplimentare
Pentru informaþii suplimentare, accesaþi www.adobe.com.

Pentru întrebãri, sugestii ºi informaþii privind 
aplicaþia, accesaþi forumul Adobe Reader 
pentru utilizatorul Symbian OS la 
http://adobe.com/support/forums/main.html.
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Instrum. 
Asist.setãri 

Asist.setãri configureazã aparatul Dvs. pentru operator 
(MMS, GPRS ºi Internet mobil), e-mail, serviciul Apasã ºi 
vorbeºte (serviciu de reþea) ºi setãri de partajare video 
(serviciu de reþea) în funcþie informaþiile primite de la 
furnizorul Dvs. de servicii.

 Pentru a utiliza aceste servicii, va trebui sã luaþi legãtura 
cu furnizorul Dvs. de servicii pentru a activa transmisia 
datelor sau alte servicii.

Apãsaþi  ºi selectaþi Instrum. > Asist.setãri.

Selectaþi din listã elementul pentru care doriþi sã vã 
configuraþi aparatul ºi apãsaþi .

Mesaje e-mail
1 Dacã optaþi pentru configurarea setãrilor Dvs. e-mail 

Asist.setãri detecteazã furnizorul Dvs. de servicii 
disponibil ºi vã solicitã confirmarea. Selectaþi OK sau 
alegeþi un alt furnizor de servicii ºi selectaþi OK.

2 Selectaþi din listã furnizorul Dvs. de servicii e-mail.

3 Selectaþi serverul pentru expedierea mesajelor. 
Utilizaþi serverul implicit dacã nu sunteþi sigur de acest 
parametru.

4 Asist.setãri vã solicitã sã introduceþi detaliile adresei 
Dvs. e-mail, numele de utilizator ºi parola. Alegeþi 
fiecare opþiune la rând ºi selectaþi Opþiuni > 
Modificare. Introduceþi detaliile ºi selectaþi OK.

5 Selectaþi Opþiuni > OK dupã ce aþi terminat.
6 Selectaþi OK pentru a confirma cã doriþi sã configuraþi 

cãsuþa poºtalã pentru operatorul specificat (furnizorul 
de servicii).

7 Selectaþi OK.

Funcþia Apasã ºi vorbeºte
1 Dacã optaþi pentru configurarea setãrilor serviciului 

Dvs. Apasã ºi vorbeºte (Apasã ºi Vorb.) (serviciu de 
reþea), Asist.setãri detecteazã furnizorul Dvs. de 
servicii disponibil ºi vã solicitã confirmarea. Selectaþi 
OK sau alegeþi un alt furnizor de servicii ºi selectaþi 
OK.

2 Unii operatori (furnizori de servicii celulare) solicitã un 
nume de utilizator, o parolã ºi un pseudonim. Alegeþi 
fiecare opþiune la rând ºi selectaþi Opþiuni > 
Modificare. Introduceþi detaliile ºi selectaþi OK.
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3 Selectaþi Opþiuni > OK dupã ce aþi terminat.
4 Selectaþi OK pentru a confirma cã doriþi sã configuraþi 

setãrile Apasã ºi Vorb. pentru operatorul specificat 
(furnizorul de servicii celulare).

Partajarea video
1 Dacã optaþi pentru configurarea setãrilor Partajare 

video (serviciu de reþea), Asist.setãri detecteazã 
furnizorul Dvs. de servicii disponibil ºi vã solicitã 
confirmarea. Selectaþi OK sau alegeþi un alt furnizor 
de servicii ºi selectaþi OK.

2 Unii operatori (furnizori de servicii celulare) solicitã o 
adresã de partajare video, un nume de utilizator ºi o 
parolã. Alegeþi fiecare opþiune la rând ºi selectaþi 
Opþiuni > Modificare. Introduceþi detaliile ºi selectaþi 
OK.

3 Selectaþi Opþiuni > OK dupã ce aþi terminat.
4 Selectaþi OK pentru a confirma cã doriþi sã configuraþi 

cãsuþa poºtalã pentru operatorul specificat (furnizorul 
de servicii celulare).

5 Dupã realizarea configurãrilor de partajare video, 
Asist.setãri vã întreabã dacã doriþi sã creaþi sau sã 
actualizaþi propria listã de contacte. Selectaþi Da sau 
Nu.

Operator
1 Dacã optaþi pentru configurarea setãrilor operatorului 

Dvs. (furnizorului de servicii celulare), Asist.setãri 
detecteazã furnizorul Dvs. de servicii disponibil ºi vã 
solicitã confirmarea. Selectaþi OK sau alegeþi un alt 
furnizor de servicii ºi selectaþi OK.

2 Selectaþi OK pentru a confirma cã doriþi sã configuraþi 
aparatul Dvs. pentru operatorul specificat (furnizorul 
de servicii celulare).

Informaþii suplimentare
Dacã aveþi probleme cu Asist.setãri, vizitaþi site-ul 
Internet Nokia privind setãrile de telefon la
www.nokia.com/phonesettings.

Asistentul WLAN

Asistentul WLAN vã ajutã sã vã conectaþi la o reþea radio 
LAN ºi sã administraþi conexiunile Dvs. radio LAN.

Asistentul WLAN afiºeazã starea conexiunilor Dvs. radio 
LAN în modul de aºteptare activ. Pentru a vizualiza 
opþiunile disponibile, selectaþi rândul pe care este afiºatã 
starea ºi apãsaþi .
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Dacã rezultatele cãutãrii de reþele radio LAN identificate, 
de exemplu, Reþea WLAN gãsitã sunt afiºate, pentru a 
crea un punct de acces Internet ºi a iniþia browserul 
Internet folosind punctul de acces Internet creat, selectaþi 
starea, opþiunea Începere navig. Internet ºi reþeaua.

Dacã selectaþi o reþea radio LAN securizatã, vi se solicitã 
introducerea parolelor aferente. Pentru a vã conecta la o 
reþea ascunsã, trebuie sã introduceþi numele corect al 
reþelei (identificator set servicii, SSID).

Dacã sunteþi conectat la o reþea radio LAN, se afiºeazã 
numele punctului de acces Internet ºi conectat. Pentru a 
iniþia browserul internet folosind acest punct de acces 
Internet, selectaþi starea ºi opþiunea Contin. navigare 
Internet. Pentru a termina conexiunea în reþeaua radio 
LAN, selectaþi starea ºi opþiunea Deconectare WLAN.

În cazul în care cãutarea de reþele radio LAN este 
dezactivatã ºi nu sunteþi conectat la nicio reþea radio LAN, 
se va afiºa Cãutare WLAN dezactivatã. Pentru a activa 
cãutarea ºi a cãuta reþele radio LAN disponibile, selectaþi 
starea Cãutare WLAN dezactivatã.

Pentru a începe cãutarea de reþele radio LAN disponibile, 
selectaþi o stare ºi opþiunea Cãutare WLAN. Pentru a 
dezactiva cãutarea de reþele radio LAN, selectaþi o stare ºi 
opþiunea Dezactiv. cãutare WLAN.

Pentru a accesa asistentul WLAN din meniu, apãsaþi  ºi 
selectaþi Internet > Instrum. > Asist. WLAN.
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Pentru calculatorul Dvs.
Serverul Home Media 

 Important: Activaþi întotdeauna una dintre 
metodele de codificare disponibile pentru a creºte 
siguranþa conexiunii Dvs. WLAN. Utilizarea codificãrii 
reduce riscul accesului neautorizat la datele Dvs.

Serverul Home Media utilizeazã structura UPnP pentru 
conectarea la aparate compatibile prin intermediul reþelei 
radio LAN. Structura UPnP utilizeazã setãrile conexiunii 
reþelei radio LAN. 

Cu serverul Home Media puteþi clasifica automat muzicã, 
fotografii ºi fiºiere video pe calculatorul Dvs. compatibil. 
Puteþi crea liste muzicale de redare personalizate, albume 
foto ºi colecþii de filme. Puteþi transfera fiºiere media 
compatibile pe aparatul Dvs. ºi fiºiere de siguranþã de pe 
aparat pe calculatorul Dvs. Puteþi utiliza aparatul Dvs. 
drept telecomandã ºi afiºa fiºierele media din aparat sau 
calculator pe un media player compatibil cu reþeaua de 
domiciliu ºi UpnP, cum ar fi un calculator, televizor sau 
sistem stereo.

Instalarea aplicaþiei serverul Home 
Media pe un calculator
Instalaþi aplicaþia serverul Home Media pe calculatorul 
Dvs. de pe CD-ROM-ul livrat împreunã cu aparatul Dvs. 
Serverul Home Media necesitã sistemul de operare 
Microsoft Windows 2000 sau Windows XP. Dacã aveþi un 
sistem de securitate integrat (firewall) pe calculatorul Dvs., 
este posibil sã trebuiascã sã modificaþi setãrile, pentru a 
permite calculatorului sã lucreze cu aparatul Dvs. Nokia 
N80. Urmaþi instrucþiunile de instalare de pe ecran.

Organizarea fiºierelor Dvs. media
Pentru a þine evidenþa melodiilor, fotografiilor digitale ºi 
video clipurilor Dvs., localizaþi fiºierele pe calculatorul Dvs. 
compatibil ºi adãugaþi fiºierele sau dosarele întregi pe 
serverul Home Media. 

Puteþi numi dosarele în care doriþi sã pãstraþi fiºierele 
media compatibile pe calculatorul Dvs. drept fiºiere de 
vizionare. Când plasaþi noi fiºiere media în dosarele de 
vizionare, serverul Home Media Server le adaugã în 
biblioteca Dvs. ºi le actualizeazã. 
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Transferul fiºierelor din calculator 
în aparatul Dvs.
1 Conectaþi-vã la serverul Home Media de pe 

calculatorul Dvs. compatibil, utilizând aparatul Dvs. 
Nokia N80.
De pe calculatorul compatibil, utilizând aplicaþia server 
Home Media, selectaþi aparatul Dvs. Nokia N80 din 
meniul aparate.

2 Selectaþi o bibliotecã pentru fiºierul media pe care 
doriþi sã-l transferaþi.

3 Selectaþi un singur fiºier media.
4 Selectaþi opþiunea de transferare a fiºierului în aparatul 

Nokia N80.

Transferul fiºierelor din aparatul Dvs. 
în calculator
1 Folosind aparatul dvs. Nokia N80, conectaþi-vã la Home 

Media Server pe calculatorul Dvs. compatibil sau, pe 
calculatorul dvs. disponibil, folosind aplicaþia Home 
Media Server, selectaþi Nokia N80 în meniul aparatelor.

2 Selectaþi fiºierul pe care doriþi sã-l transferaþi.
3 Selectaþi opþiunea de transfer a fiºierului în serverul 

Home Media de pe calculatorul Dvs. compatibil.

Afiºarea fiºierelor de pe calculator 
pe alte aparate
Puteþi utiliza aparatul Dvs. Nokia N80 drept telecomandã 
pentru a afiºa fiºierele media compatibile din serverul 
Home Media pe calculatorul Dvs. compatibil pe alte 
aparate compatibile UPnP din reþeaua Dvs. de domiciliu. 
De exemplu, puteþi utiliza aparatul Dvs. Nokia N80 pentru 
a controla redarea fiºierelor muzicale compatibile stocate 
pe calculatorul Dvs., prin intermediul sistemului Dvs. 
stereo compatibil UPnP utilizând un receptor multimedia 
compatibil UPnP.

Gestionarea fiºierelor media cu aparatul Dvs.
1 Conectaþi-vã la serverul Home Media de pe 

calculatorul Dvs. compatibil, utilizând aparatul Dvs. 
Nokia N80.

2 Selectaþi biblioteca media ce conþine fiºierul pe care 
doriþi sã-l gestionaþi.

3 Selectaþi un fiºier media.
4 Selectaþi aparatul compatibil pe care este afiºat 

fiºierul.
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Informaþii suplimentare
Pentru informaþii suplimentare cu privire la serverul Home 
Media Server, vizitaþi www.simplecenter.net/nokia sau 
apãsaþi F1 în aplicaþia Server Home Media pentru a 
accesa ajutorul.

Nokia Lifeblog  

Nokia Lifeblog este o combinaþie de pachete software 
destinatã telefonului mobil ºi calculatorului ce þine un 
jurnal multimedia pentru elementele colectate cu 
aparatul Dvs. Nokia Lifeblog organizeazã în ordine 
cronologicã fotografiile, video clipurile, sunetele, mesajele 
text, mesajele multimedia ºi weblog-urile Dvs., pe care le 
puteþi apoi rãsfoi, cãuta, partaja, publica ºi memora în 
copii de siguranþã. Atât Nokia Lifeblog pentru calculator, 
cât ºi Nokia Lifeblog pentru telefonul mobil, vã permit sã 
expediaþi elemente sau sã creaþi jurnale pe Internet 
pentru a putea fi vizualizate ºi de cãtre alte persoane.

Nokia Lifeblog pentru telefon mobil þine în mod automat 
evidenþa articolelor Dvs. multimedia. Utilizaþi aplicaþia 
Nokia Lifeblog a aparatului pentru a rãsfoi articolele Dvs., 
a le expedia sau publica pe Internet. Conectaþi-vã 
aparatul la un calculator compatibil utilizând un cablu de 
date USB sau o conexiune Bluetooth pentru a transfera ºi 
sincroniza articolele aflate pe aparat.

Aplicaþia Nokia Lifeblog pentru calculator vã asigurã o 
rãsfoire ºi o cãutare uºoarã a articolelor preluate cu 
aparatul Dvs. Cu o singurã apãsare de buton, un cablu de 
date USB sau o conexiune Bluetooth, fotografiile, video 
clipurile, textele ºi mesajele multimedia preferate sunt 
retransferate pe aparatul Dvs.

Pentru pãstrarea datelor în siguranþã, puteþi efectua o 
copie de rezervã a bazei Dvs. de date Nokia Lifeblog 
utilizând un hard disc, CD-uri sau DVD-uri, unitãþi de 
stocare detaºabile compatibile sau discuri de reþea. În plus, 
puteþi publica articole în weblog-ul (blogul) Dvs. 
compatibil.

Pentru a porni aplicaþi Lifeblog în aparatul Dvs., apãsaþi 
 ºi selectaþi Personal > CDL Explorer > Opþiuni > 

Deschidere.

Instalarea pe calculator 
Înainte de a instala aplicaþia Nokia Lifeblog pe un 
calculator compatibil, aveþi nevoie de urmãtoarele:
• Procesor 1 GHz Intel Pentium sau echivalent, 128 MB 

RAM
• 400 MB spaþiu disponibil de disc (dacã este necesarã 

instalarea Microsoft DirectX ºi Nokia PC Suite)
• Capacitate graficã de 1024 x 768 ºi adâncimea culorii 

de 24 biþi
• Placã video 32 MB
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• Microsoft Windows 2000 sau Windows XP

Pentru a instala aplicaþia Nokia Lifeblog pe calculatorul 
Dvs.:
1 Introduceþi CD-ROM-ul livrat împreunã cu aparatul 

Dvs.
2 Instalaþi programul Nokia PC Suite (include driverele 

cablului Nokia pentru conexiune USB).
3 Instalaþi Nokia Lifeblog pentru calculator. 

Dacã nu aveþi instalat deja în calculatorul Dvs. Microsoft 
DirectX 9.0, acesta va fi instalat simultan cu Nokia Lifeblog 
pentru calculator.

Conectarea aparatului la calculatorul 
Dvs.
Pentru a conecta aparatul Dvs. la un calculator compatibil 
utilizând un cablu de date USB compatibil:
1 Asiguraþi-vã cã aþi instalat Nokia PC Suite.
2 Conectaþi cablul de date USB la aparat ºi la calculator. 

La prima conectare a aparatului la calculator, dupã 
instalarea programului Nokia PC Suite, calculatorul va 
instalat driverul corespunzãtor aparatului Dvs. Aceastã 
operaþie poate dura ceva mai mult.

3 Pornirea aplicaþiei Nokia Lifeblog pentru calculator.

Pentru a conecta aparatul Dvs. la un calculator compatibil 
utilizând tehnologia radio Bluetooth:
1 Asiguraþi-vã cã aþi instalat Nokia PC Suite pe 

calculatorul Dvs.
2 Asiguraþi-vã cã aþi asociat aparatul la calculator prin 

intermediul tehnologiei radio Bluetooth cu Conectare 
din Nokia PC Suite. Consultaþi ‘Nokia PC Suite’, la 
pag. 29 ºi ghidul utilizatorului specific aparatului Dvs.

3 Activaþi conexiunea Bluetooth de pe aparat ºi 
calculator. Pentru detalii, citiþi ghidul utilizatorului 
specific aparatului ºi documentaþia calculatorului.

Copierea articolelor
Dupã ce aþi conectat aparatul la un calculator compatibil 
utilizând un cablu de date USB sau o conexiune Bluetooth, 
puteþi copia articolele de pe aparat pe calculator.

Pentru a copia sau edita articole noi de pe aparatul Dvs. pe 
calculator ºi pentru a copia articolele selectate de pe 
calculator pe aparat:
1 Porniþi aplicaþia Nokia Lifeblog de pe calculator.
2 În aplicaþi Nokia Lifeblog pentru calculator, selectaþi 

Copy > Copy from phone and to Phone.

Noile articole din aparatul Dvs. sunt copiate în calculator. 
Articolele de pe ecranul calculatorului To phone sunt 
copiate în aparatul Dvs.
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Publicarea pe Internet
Pentru a partaja cele mai interesante articole Nokia 
Lifeblog, expediaþi-le pe jurnalele Internet (weblog) 
pentru ca ºi alþii sã se poatã bucura de ele.

Mai întâi, trebuie sã vã creaþi un cont pe serviciul de 
jurnale pe Internet (weblog), sã creaþi unul sau mai multe 
jurnale pe care le utilizaþi ca destinaþie pentru publicaþiile 
Dvs. ºi sã adãugaþi contul de jurnal pe Internet (weblog) la 
aplicaþia Nokia Lifeblog. Serviciul de jurnale pe Internet 
(weblog) recomandat pentru aplicaþia Nokia Lifeblog este 
TypePad from Six Apart, www.typepad.com.

În aparatul Dvs., adãugaþi în Nokia Lifeblog contul de 
jurnal pe Internet (weblog) la setãrile de jurnal pe Internet 
(weblog). Pe calculator, editaþi conturile în fereastra Edit 
weblog accounts.

Pentru a publica pe Internet articole din aparatul Dvs.:
1 Din Timeline sau Favourites, selectaþi articolele pe 

care doriþi sã le publicaþi pe Internet.
2 Selectaþi Opþiuni > Post to Web.
3 Dacã utilizaþi aceastã funcþie pentru prima datã, 

aplicaþia Nokia Lifeblog preia o listã de jurnal pe 
Internet (weblog) de pe serverul aferent.

4 Se deschide fereastra de dialog de publicare. Selectaþi 
jurnalul Internet (weblog) pe care doriþi sã-l utilizaþi 
din lista Post to:. Dacã aþi creat jurnale pe Internet 

(weblog) noi, pentru a actualiza lista jurnalelor, 
selectaþi Opþiuni > Refresh weblog list. 

5 Introduceþi un titlu ºi o legendã pentru publicaþie. De 
asemenea, puteþi introduce o prezentare sau descriere 
mai detaliatã în câmpul de text al mesajului.

6 Dupã ce totul este pregãtit, selectaþi Opþiuni > Send.

Pentru a publica pe Internet articole din calculatorul Dvs.:
1 Din Timeline sau Favourites, selectaþi articolele 

(maximum 50) pe care doriþi sã le publicaþi pe Internet.
2 Selectaþi File > Post to the Web.... Se deschide 

fereastra Post to the Web.
3 Introduceþi un titlu ºi o legendã pentru publicaþie. De 

asemenea, puteþi introduce o prezentare sau descriere 
mai detaliatã în câmpul de text al mesajului.

4 Selectaþi din lista Post to: jurnalul Internet pe care 
doriþi sã-l utilizaþi.

5 Dupã ce totul este pregãtit, faceþi clic pe butonul Send.

Importarea articolelor din alte surse
Pe lângã imaginile în format .jpeg din aparatul Dvs., puteþi, 
de asemenea, importa în Nokia Lifeblog imagini .jpeg 
ºi .3gp, video clipuri .mp4, fiºiere de sunet .amr ºi fiºiere 
text în format .txt din alte surse (cum ar fi CD-uri, DVD-uri 
sau dosare aflate pe hard disc).
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Pentru a importa imagini ºi video clipuri de pe un 
calculator compatibil în aplicaþia Nokia Lifeblog pentru 
calculator:
1 În Timeline sau Favourites, selectaþi File > Import 

from PC.... Se deschide fereastra Import.
2 Rãsfoiþi lista pentru a gãsi imaginea, video clipul 

sunetul sau fiºierul text sau navigaþi la un alt dosar 
pentru a gãsi fiºierul pe care doriþi sã-l importaþi. 
Utilizaþi lista Look in pentru a cãuta în alte aparate sau 
dispozitive.

3 Selectaþi un dosar, un fiºier sau mai multe fiºiere. Puteþi 
vizualiza conþinutul acestora în panoul Preview:.

4 Faceþi clic pe Open pentru a importa dosarul (inclusiv 
subdosarele) sau fiºierele selectate.

Parcurgerea ecranului Cronologie ºi 
Favorite
La pornirea aplicaþiei Nokia Lifeblog pe calculatorul Dvs., 
aveþi mai multe posibilitãþi de a vã deplasa în ecranele 
Timeline ºi Favourites. Cea mai rapidã metodã este de a 
trage mânerul cursorului ºi a-l muta înainte sau înapoi, 
rapid sau încet. Alternativ, faceþi clic pe bara de timp 
pentru a selecta data, utilizaþi funcþia Go to date... sau 
tastele sãgeþi.

Informaþii suplimentare
Pentru informaþii suplimentare privind serviciile de jurnal 
pe Internet (weblog) ºi compatibilitatea acestora cu 
aplicaþia Nokia Lifeblog, vizitaþi www.nokia.com/lifeblog 
sau apãsaþi F1 din aplicaþia Nokia Lifeblog pentru 
calculator, pentru a deschide ajutorul Nokia Lifeblog.

Nokia PC Suite 

Nokia PC Suite reprezintã o serie de aplicaþii destinatã 
calculatorului pentru a fi utilizatã cu aparatul Dvs. Nokia 
N80.

Pentru a instala Nokia PC Suite, trebuie sã aveþi un 
calculator pe care ruleazã Microsoft Windows 2000 sau 
XP ºi care este compatibil cu un cablu USB sau acceptã 
conexiunea Bluetooth. Înainte de a utiliza pachetul 
software Nokia PC Suite, este necesar sã-l instalaþi pe 
calculator. Pentru informaþii suplimentare, consultaþi CD-
ROM-ul livrat împreunã cu aparatul Dvs.

Ghidul utilizatorului complet pentru Nokia PC Suite 
este disponibil în format electronic pe CD-ROM. 
Pentru informaþii suplimentare ºi pentru a prelua cea 
mai recentã versiune a Nokia PC Suite, vizitaþi 
www.nokia.com/pcsuite.
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Câteva dintre aplicaþiile utile Nokia PC Suite sunt:

Conectare — pentru prima conectare a aparatului Dvs. la 
un calculator compatibil

Synchronise — pentru sincronizarea contactelor, agendei, 
problemelor de rezolvat ºi a notiþelor între aparatul Dvs. ºi 
un manager de informaþii personale (PIM) al unui 
calculator compatibil, cu Nokia OC Sync

Backup — pentru a efectua copii de siguranþã ale datelor 
din aparatul Dvs. sau pentru a restaura datele memorate 
dintr-un calculator compatibil în aparat, cu Content 
Copier

Store images — pentru a stoca imagini ºi video clipuri din 
aparatul Dvs. pe un calculator compatibil, cu Image Store

File manager — pentru a gestiona conþinutul dosarelor 
din aparatul Dvs. prin Microsoft Windows Explorer, cu 
Nokia Phone Browser

Transfer music — pentru a crea ºi a organiza fiºiere 
muzicale digitale pe un calculator compatibil ºi a le 
transfera pe un aparat compatibil cu Nokia Music 
Manager

Connect to the Internet— pentru a stabili conexiuni de 
reþea cu One touch Access folosind aparatul Dvs. ca 
modem

View Multimedia — pentru a vizualiza imagini ºi video 
clipuri ºi pentru a converti fiºierele video ºi audio cu Nokia 
Multimedia Player

Informaþii suplimentare
Pentru informaþii suplimentare ºi pentru a prelua 
cea mai recentã versiune a Nokia PC Suite, vizitaþi 
www.nokia.com/pcsuite.

Adobe Photoshop Album 
Starter Edition 

Adobe® Photoshop Album Starter Edition 3.0 vã ajutã sã 
gãsiþi, corectaþi ºi sã partajaþi cu uºurinþã fotografiile Dvs. 
utilizând un calculator compatibil. Cu aceastã versiune a 
aplicaþiei Starter Edition puteþi:
• Sã utilizaþi etichete pentru a vã organiza fotografiile 

astfel încât acestea sã poatã fi gãsite mai uºor.
• Utilizaþi un ecran agendã pentru a vizualiza toate 

fotografiile digitale, într-o singurã locaþie.
• Corectarea imperfecþiunilor obiºnuite ale 

fotohgrafiilor.
• Sã partajaþi fotografii în mai multe moduri: sã le 

expediaþi prin e-mail, sã le tipãriþi acasã sau sã le 
trimiteþi cãtre aparate mobile compatibile.
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Instalarea
Instalaþi aplicaþia Adobe Photoshop Album Starter Edition 
pe calculatorul Dvs. compatibil de pe CD-ROM-ul livrat 
împreunã cu aparatul Dvs. Starter Edition necesitã 
sistemele de operare Microsoft Windows 2000 sau XP, 
Nokia PC Suite 6.5 sau o versiune mai recentã pentru 
conexiunea dintre aparat ºi calculator ºi Apple QuickTime 
6.5.1. sau o versiune mai recentã pentru a vizualiza ºi edita 
video clipuri.

Puteþi gãsi Nokia PC Suite pe CD-ROM-ul livrat 
împreunã cu aparatul Dvs. Dacã sistemul Dvs. nu are 
instalat Apple QuickTime, îl puteþi instala accesând 
www.apple.com/quicktime/download. Urmaþi 
instrucþiunile de instalare de pe ecran.

Transferarea fotografiilor ºi video 
clipurilor din aparatul Nokia N80 pe 
calculator
Existã douã moduri de a transfera fotografiile Dvs. din 
aparat în Starter Edition.

Pentru a transfera în mod automat fotografii ºi video 
clipuri pe un calculator compatibil:
1 Conectaþi aparatul Dvs. la un calculator printr-un cablu 

USB. Pe calculator se deschide caseta de dialog Adobe 
Photo Downloader iar imaginile ºi video clipurile noi, 

capturate dupã ultimul transfer, sunt selectate în mod 
automat.

2 Pentru a începe transferul, faceþi clic pe Get Photos. 
Toate fiºierele selectate sunt importate în Starter 
Edition. Albumele create în dosarul Galerie din 
aparatul Dvs., vor fi automat transferate în Starter 
Edition ºi identificate ca ºi etichete.

3 Puteþi opta pentru a ºterge anumite fiºiere din 
aparatul Dvs. dupã ce au fost transferate în Starter 
Edition.

Pentru a activa sau dezactiva caseta de dialog Adobe 
Photo Downloader automatã, faceþi clic dreapta pe 
pictograma aflatã pe bara de activitãþi.

Pentru a transfera manual fotografii pe un calculator 
compatibil:
1 Conectaþi-vã aparatul la un calculator compatibil 

utilizând un cablu USB sau o conexiune Bluetooth.
2 Porniþi aplicaþia Starter Edition.
3 În bara de comenzi rapide, faceþi clic pe Get photos > 

From Camera, Mobile Phone sau Card Reader. Se 
deschide caseta de dialog Adobe Photo Downloader.

4 Faceþi clic pe Get Photos pentru a începe transferul. 
Toate fiºierele selectate sunt importate în Starter 
Edition. Albumele create în dosarul Galerie din 
aparatul Dvs., vor fi automat transferate în Starter 
Edition ºi identificate ca ºi etichete. 
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5 Puteþi ºterge anumite fiºiere din aparatul Dvs. dupã ce 
au fost transferate în Starter Edition.

Transferarea fotografiilor ºi video 
clipurilor din calculator în aparatul 
Nokia N80 
Pentru a transfera în aparatul Dvs. fotografii ºi video 
clipuri editate:
1 Conectaþi-vã aparatul la un calculator compatibil 

utilizând un cablu USB sau o conexiune Bluetooth.
2 Porniþi aplicaþia Starter Edition.
3 Selectaþi fotografiile ºi video clipurile pe care doriþi sã 

le transferaþi în aparatul Dvs.
4 Faceþi clic pe Share din bara de comenzi rapide ºi 

selectaþi Send to Mobile Phone.
5 Faceþi clic pe OK.

Organizarea ºi gãsirea fotografiilor în 
funcþie de datã
Starter Edition organizeazã automat fotografiile Dvs. în 
funcþie de datã, astfel încât acestea pot fi gãsite uºor. 
Existã douã moduri de a gãsi fotografiile în funcþie de 
datã: ecran colecþie ºi ecran calendar.

Pentru a gãsi fotografiile în colecþie:
1 Selectaþi Photo Well din bara de comenzi rapide.
2 În ecranul Cronologie, sub bara de comenzi rapide, 

selectaþi luna fotografiilor pe care doriþi sã le 
vizualizaþi. Fotografiile realizate în luna respectivã sunt 
prezentate în colecþie.

Pentru a gãsi fotografiile utilizând ecranul calendar:
1 Selectaþi Calendar View din bara de comenzi rapide.
2 În ecranul calendar, selectaþi o zi cu fotografie pentru 

a vizualiza toate fotografiile realizate în aceea zi.
3 Parcurgeþi lista lunarã cu butoanele sãgetã din partea 

superioarã a calendarului.

Organizarea ºi gãsirea fotografiilor 
utilizând etichete
Gãsiþi fotografii utilizând etichete de cuvinte cheie bazate 
pe persoane, locuri, evenimente ºi alte caracteristici ale 
fotografiei. Când atribuiþi o etichetã fotografiilor Dvs., nu 
este necesar sã reþineþi numele, data sau dosarul fiºierului 
pentru fiecare fotografie.

Faceþi clic pe Organize din bara de comenzi rapide pentru 
a deschide panoul Tag.

Pentru a vã crea propria etichetã:
1 Faceþi clic pe New din panoul Tag ºi selectaþi New Tag.
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2 În caseta de dialog Create Tag utilizaþi meniul 
Category pentru a alege subcategoria în care doriþi sã 
listaþi eticheta.

3 În caseta de text Name, introduceþi denumirea 
etichetei.

4 În caseta de text Note, introduceþi orice altã informaþie 
pe care doriþi sã o adãugaþi etichetei.

5 Faceþi clic pe OK.

Eticheta apare în panoul Tag al categoriei sau 
subcategoriei selectate de Dvs.

Pentru a atribui o etichetã unei fotografii, trageþi eticheta 
din panoul Tag pe fotografia aflatã în colecþie.

Pentru a gãsi fotografiile Dvs., faceþi dublu clic pe etichetã 
în panoul Tag; funcþia de cãutare va gãsi toate fotografiile 
care au atribuite respectiva etichetã.

Pentru a restrânge gama fotografiilor ºi a trece la o 
anumitã lunã, faceþi clic pe barã în ecranul Cronologie. 

Dacã creaþi un album nou în aparat, adãugaþi fotografii ºi 
transferaþi-le în Starter Edition, informaþiile despre album 
vor fi afiºate ca o etichetã nouã în Imported tags.

Corectarea fotografiilor
Pentru corectarea celor mai obiºnuite probleme ale 
fotografiilor:
1 Selectaþi fotografia din colecþia fotografiilor.

2 Faceþi clic pe Fix photo din bara de comenzi rapide. 
Starter Edition realizeazã o copie a fotografiei 
originale pe care o editeazã.
Pentru a corecta în mod automat fotografia, selectaþi 
Auto Smart Fix.
Pentru a corecta manual fotografia, selectaþi Fix 
Photo Window. ºi dintre opþiunile urmãtoare: 
General — Pentru a selecta corectarea automatã a 
culorilor, nivelelor, contrastului sau a claritãþii.
Crop — Decupeazã fotografia în vederea îmbunãtãþirii 
compoziþiei sau pentru evidenþierea unei imagini.
Red Eye — Corecteazã efectul de ochi roºii cauzat de 
bliþul camerei foto-video.

Redarea ºi editarea video clipurilor
Pentru a reda video clipuri, faceþi dublu clic pe fiºierul 
video clipului dorit, apoi clic pe Play de sub fereastra 
video.

Pentru a edita, rearanja ºi ºterge clipuri din înregistrãrile 
Dvs.:
1 Faceþi clic dreapta pe fiºierul video clipului ºi selectaþi 

Edit Mobile Movie. Veþi vedea în fereastra video, 
primul cadru al video clipului. Marcajul albastru în 
bara de vizualizare a duratei de sub fereastra video 
indicã cadrul pe care îl vizualizaþi.

2 Pentru redare, pauzã, oprire, salt la început sau la 
sfârºit, utilizaþi butoanele de control de sub fereastra 
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video. Pentru a naviga în video clip, trageþi marcajul 
albastru în interiorul barei de vizualizare a duratei.

3 Pentru a selecta o anumitã secþiune a video clipului 
pentru a o decupa, rearanja sau ºterge, efectuaþi una 
din urmãtoarele:
• Trageþi ghidajele de selecþie ce pot fi gãsite la 

începutul ºi la sfârºitul barei de vizualizare a 
duratei.

• Pentru a marca ora de începere a selecþiei, apãsaþi 
ºi menþineþi apãsatã tasta Shift ºi faceþi clic pe bara 
de vizualizare a duratei. Pentru a marca sfârºitul 
selecþiei, apãsaþi ºi menþineþi apãsatã tasta Ctrl ºi 
faceþi clic pe bara de vizualizare a duratei.

Dupã selectarea secþiunii, puteþi trage bara de selecþie 
în bara de vizualizare a duratei.

4 Pentru a ºterge secþiunea selectatã a video clipului, 
faceþi clic pe butonul Delete din bara de instrumente.
Pentru a decupa pãrþi din selecþie ºi a le ºterge, faceþi 
clic pe butonul Crop din bara de instrumente.
Pentru a copia selecþia ºi a o lipi la un alt punct din 
timp, faceþi clic pe butonul Copy din bara de 
instrumente. Trageþi marcajul albastru pe bara de 
vizualizare a duratei în punctul dorit ºi faceþi clic pe 
butonul Paste.

Informaþii suplimentare
Pentru asistenþã suplimentarã cu privire la funcþiile 
programului, selectaþi Help > Adobe Photoshop Album 
Help din meniul principal.

Pentru informaþii suplimentare referitoare 
la Starter Edition, vizitaþi 
www.adobe.com/products/photoshopalbum/starter.html.


